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  آزاد افغانستان–افغانستان آزاد 
AA-AA 

بر زنده يک تن مــــباد چو کشور نباشـد تن من مبـــــــاد       بدين بوم و  
 ھمه سر به سر تن به کشتن دھيم        از آن به که کشور به دشمن دھيم
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 Political  سياسی

 
   کابل- محمد عمر قريشی

  ٢٠٢٠ اکتوبر ٠٣
  

   و بيرون انداختن استخوانھايش"حبيبی"آتش زدن قبر علامه 
  

تمام آنھائی که چشم شان با قلم و کاغذ " حبيبیعبدالحی " ھرچند  با نام علامه : کابل- ١٣٩٩ ميزان ١١ - جمعه 

می دانند که نامبرده نه تنھا در افغانستان يک تن از  آشناست و حد اقل دوران ابتدائی را در مکاتب افغانستان خوانده اند،

 دانشمندان و پر کار ترين و ورزيده ترين محققان و نويسندگان به شمار می رود بلکه در سطح منطقه و جھان نيز،

 باز ھم جھت معرفی قسمی ايشان ضمن اکتفاء به ذکر اسم خودش، ؛شنا ھستندآمراکز علمی با خودش و آثار ماندگارش 

نامه آزاد خدمت آنعده از افرادی که فقط پيديا  دانش پدرش و محل تولدش، به مثابۀ آغاز بحث ليست آثارش را از ويکی

  : را در عقب نام بزرگ وی پنھان می دارند، نقل می نمايمنامش را شنيده و خيانت ھای خودشان

  عبدالحی:       اسم    

  حبيبی:    به     متخلص

 زادروز
)ميلادی( ١٩١٠
)خورشيدی( ١٢٨٩
 افغانستان ،قندھار

 درگذشت
) ساله٧۴-٧٣ (١٩٨۴مه  ٩
 خورشيدی) ١٣۶٣ (ثور) ارديبھشت ٢٠

 ]افغان[ستانی افغان مليت

 منصب
انجمن تاريخ افغانستان رياست
 )ٔدوره ھفتم( مجلس افغانستان نماينده

 بدالحق آخوندزادهملا ع والدين
  

  :آثار

  چاپ پيشاور ١٣٣۴) مثنوی فارسی(خليلی نامه 

   ١٣٣٨) فارسی، کراچی(شاعر ھيرمند ھارون خان افغان 

   ١٣٣٨ھای گم شده تاريخ غزنويان کراچی  کتاب

   ١٣٣٧روابط ادبی سند با افغانستان، کراچی 

   ١٣٣٧نوای ھارک کراچی 
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  . سلسل در جريده آزاد افغانستانتاريخچه بيداری سياسی در افغانستان م

 و به خصوص بعد از بازگشت از ١٣١٩دروه اساسی کارھای علمی حبيبی بعد از انتقال به کابل از قندھار در سال 

ھای مختلف علمی و  کند و در زمينه درين دوره به عنوان عالم و دانشمند متبحر عرض وجود می. شود پاکستان آغاز می

  . نمايد رزشمندی را ايجاد میادبی و تاريخی آثار ا

   ١٣١٩) فارسی(تاريخچه ادبيات پشتو 

   ١٣٢٠) پشتو(پشتانه شعرا 

   ١٣٢۵پشتو خيرنی ترجمه پشتو از دارمستتر فرانسوی، 

   ١٣٢۴) فارسی(تحقيقات راجع به پته خزانه 

   ١٣٣٠) فارسی( رادويانی ترجمان البلاغهتحقيقات راجع به 

   ١٣۴٣ افغانستان يا مادر زبان دری تحليل کتيبه سرخ کوتل ۀزبان دوھزار سال

   ١٣۴٣نگاھی به سلامان و اسبال جامی 

   ١٣۵٣ مولانا جلال الدين بلخیشاعرانه شه 

   ١٣۴٧پشتو دتاريخ او لغت په رناکی 

   ١٣۵۶) پشتو، انگليسی(ف دمرکزی آسيا دخلکو په تمدنونوکی دپشتو ژبی او ادب موق

   ١٣۶١) پشتو(آسمانی نغمی او لاھوتی سرودونه 

   ١٣۵٨) پشتو(په شلمه پيری کی دافغانستان ھنر 

   ١٣۵٧) ترجمه از عربی(نظری بر ادبيات پشتو 

   ١٣۶٠پشتو نثرته کرکتنه 

   ١٣۶١امير کروره دودمان او 

   ١٣۵٣پير روشان 

   ١٣۵۶ی ئبی از حديقه حکيم سناانتخا

   ١٣۵٧متون دری 

   ١٣۵٢دالبيرونی کتابشود 

   ١٣۵٧دپشتو ادب په تاريخ کی قصيده 

  :  تاريخ و جغرافياۀدر زمين

  تاريخ ادبيات پشتو جلد اول 

   ١٣٢۵) پشتو(دوره قبل از اسلام 

   ١٣۴٢) پشتو(تاريخ ادبيات شعر جلد دوم از ابتدای اسلام تا ھزارم ھجری 

  ) فارسی(جمع الغرايب و مزار علوی در بلخ م

   ١٣۴٢انجمن تاريخ ) فارسی(تاريخ افغانستان در عصر تيموريان ھند 

   ١٣۵٩) پشتو(رخان گمنام افغانستان ؤم

   ١٣١٩) پشتو(مشاھير ابداليان پيش از احمدشاه 

   ١٣۶۴) فارسی(زرنج و احوال تاريخی آن 

   ١٣۴٩) اردو لاھور(ملتان کا لودی شاھی خاندان 
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   ١٣۵٧) فارسی(افغانستان بعد از اسلام جلد اول 

   ١٣۴٢) فارسی(پشتو و لويگان غزنه تحقيق در تاريخ غزنه و ادبيات پشتو 

   ١٣۴٨) فارسی( درکتب فارسی، عربی و اردو تاريخ افغانستانرھنمای 

   ١٣۵٧)قاھره(تاريخچه مختصر ادبيات پشتو به عربی 

   ١٣۴٨ جلد ٢تاريخ مختصر افغانستان 

   ١٣۴٧تاريخ ادبيات پشتو صنف سوم فاکولته 

   ١٣۴٧تاريخ ادبيات پشتو صنف چھارم فاکولته 

   ١٣۵٠  قديمۀھفت کتيب

   ١٣۵٠ خط در افغانستان ۀتاريخچ

   ١٣۵٣) زندگی و شخصيت او(ظھيرالدين بابر 

   ١۵٣) پشتو) (کرونولوجی افغانستان(پيش گپ 

   ١٣۴٩اصل خلجيان افغانی تھران 

   ١٩٧٩) انگليسی(منابع ادبی تاريخ ھنر کتاب سازی در عصر تيموريان 

   ١٣۵۵) تھران(ھنر عصر تيموريان 

   ١٣۵۶ تاريخ دافغانستان لند

   ١٣۶٠تاريخ گويی به تعميه در اشعار قديم دری 

   ١٣۵۶) تھران(ی ئتحقيق مرونات سنا

   ١٣۵٧مانده آن در ادب وابسته افغانستان  ھای برخی ايزدان عصر کوشانی و اثرھای باقی نام

   ١٣۵٩) انگليسی(اديان عصر کوشانی 

   ١٩٨٠) انگليسی(بابر در افغانستان 

   ١٣۴٨کعبه تاج کابلشاه در 

   ١٣۵۵ شاه شھيد غرجستان و بنای مرقد سالار جليل در کميسان بلخ، تھران ۀمدرس

  ]ويرايش[تصحيح و تحشيه و تعليق

   ١٣٢٠) پشتو(ديوان احمدشاه بابا 

   ١٣۵۴ تھران، متن عکسی ١٣۴٠، ١٣٢٢» پته خزانه« شعرای پشتو ۀتذکر

   ١٣۴٣، کابل ١٩۴٩ جلد لاھور ٢طبقات ناصری 

   ١٣۴٩» عبدالله ھروی«طبقات صوفيه 

   ١٣۴٢ خواجه عبدالله انصاریمرد ميدان 

   ١٣۴٧زين الاخبار گرديزی 

   ١٣۴٩فضايل بلخ تھران 

   ١٣۴٨سواد اعظم تھران 

   ١٣۵٩، تھران ۵١٧ الفريقين تأليف ابورجامومل ابن مسرور شاشی مروی متوفا ةروض

   ١٩۴٢از شيرانی » فردوسی برچھار مقالی«فردوسی و شاھنامه ترجمه فارسی 
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   ١٣۵۶تاريخ تلفظ و صرف پشتو کابل 

   ١٣۵٨ خوشحال خان ۀسوات نام

   ١٣۵٩» ترجمه دری«زندگينامه ابن سينا 

   ١٣۵٩آبادی   جلال ميا فقيراللهۀشناختنام

   ١٣۵٩ سينا ۀترجمه پشتو زندگينام

   ١٣۵٢) از مھردل خان شرقی(شرح بيتين مثنوی 

   ١٣۵٢شناسی البيرونی تھران  کتاب

  ]ويرايش[کتابھای علمی و اجتماعی

   ١٣٢١جوانمردان و عياران فارسی 

   ١٣٢٣سررشته طريقت خواجگان از جامی 

   ١٣۴۶تصوف دری کابل 

   ١٣۵۵)فارسی (سيدجمال الدين افغانینسب و زادگاه 

   ١٣۵۶خودی و بيخودی در انديشه اقبال 

   ١٣۶٠دامير شيرعلی فکری او سياسی شخصيت 

   ١٣۶٢پنجاه مقاله حبيبی 

   ١٣۴١يخ الاسلام عبدالله انصاری سيرت او شخصيت دش

   ١٣۵۵منازل السايرين 

  ]ويرايش[آثار چاپ ناشده

  ) فارسی(ادبيات جھانی 

   ١٣٠٨)  فارسیمسدس(مدوجز افغانستان 

   ١٣١۶) مثنوی فارسی(درد دل 

   ١٣٢٠) مثنوی فارسی(پيام عصر 

  زبان افغانستان   آثار شعرای گمنام فارسیۀ کھسار مجموعۀلال

ھای تاريخی و آثار ادبی منثور و منظوم در  ھای من به زبان فارسی و پشتو مجموعه مقالات اجتماعی و يادداشت نوشته

   جلد ٢سه جلد تاريخ سياسی افغانستان 

  ) فارسی(تصحيح و تحشيه و مقابله و تعليق مذکر احباب نثاری بخاری 

  افغان در تاريخ 

   ١٣۵٧ مقدمه و تعليق  قافيه جامی باۀرسال

  موقف عرفانی جامی در پيوستگاه فلسفه و عرفان با ساينس 

  ) به چھار زبان(پيام يعقوب ليث 

   ١٣٠٩) فارسی(تصحيح و مقابله و مقدمه اکبرنامه حميد کشميری 

  !ھموطنان گرامی
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بعد از سال تان در دوصد افغانس"کامل نيست از جمله اثر گرانسنگ وی " عبدالحی حبيبی"ھرچند ليست آثار علامه 

 نيامده، به جرأت می توان گفت، تمام آثار ايشان با در ليستکه می توان آن را شاھکار علامه ناميد در " ظھور اسلام

 از چنان اھميت و اعتباری برخوردار نظرداشت محدوديت ھای تحقيقاتی و نشراتی در آنروز افغانستان، منطقه و جھان

  . درازنای تاريخ افغانستان می توان با ايشان مقايسه نموداست، که کمتر کسی را در

 ١٣۴٣يکی از مھمترين کارھای تحقيقاتی ايشان مطالعۀ کتيبه ھای سنگی است که در سرخ کوتل پلخمری در سال 

" فارسی-دری"بعد از خواندن آن کتيبه ھا، برای بار اول ضمن آن که زبان " حبيبی"علامه . ھجری شمسی کشف گرديد

 زبان قديم افغانستان معرفی نمود و با صراحت اعلام داشت که زادگاه اين زبان افغانستان کنونی است و چگونگی را

رسانيد که گذشته به اثبات " تھاری، دھاری به دری-طخاری"تغيير نام آن را  مبتنی بر اساسات زبانشناسی معاصر از 

 بر تمام ادعای ھای دانشمندان ايرانی که تا آنروز زادگاه از دانشمندان ايران و افغانستان در سطح جھان نيز پذيرفته شد،

می خواستند به پھلوی نسبت دھند، خط بطلان " فارسی ميانه"را ايران و مادر آن را با يک ابداع " فارسی-دری"زبان 

  .کشيد

  !ھموطنان گرامی

با تکيه بر اعقاب صھيونيستی و حاميان امپرياليستی شان ينک با ھزاران درد و دريغ يک مشت انسان خودفروش اوقتی 

و  تمام شناخت آنھا از والدين  صورتند بدرستی معرفی دارند و در بھتريی تواننکه پدر و مادر خود را نمدر حالی 

شان جز چند افسانۀ کودکانه و من درآوردی چيز ديگری نيست، در جوی که امپرياليسم و نوکران آن خلق نموده، اجداد 

ی زبان  يک،"حبيبی"يعنی زادگاه آن به قول علامه در افغانستان را "  فارسی- دری" پای پيش می گذارند و زبان 

" فارسی- دری"خارجی به شمار می آورد و آن ديگری دستور می دھد، تا تمام لوحه ھای شھر کابل را که به زبان 

  . بردارند،نگاشته شده اند

  !ھموطنان گرامی

، دستور داده بود يک تن "شناسنامه"فرد اول که در شناسنامه ھای الکترونيک علی رغم حفظ کلمۀ به زعم آنھا خارجی 

بود که چون نه پشتو می " شھزاده اريوبی"وزير مخابراتش " غنی احمدزی"چشمی ھای جاسوس بی آزرم از نور

- دری"و به ھمان سان که در فورمه ھای کاری اش در کشور ھای امپرياليستی، زبان "  فارسی-دری"دانست و نه 

 ناميد و آن ديگری توله سک بی را زبان خارجی ياد کرده بودند، در اينجا ھم آن زبان را، زبان خارجی" فارسی

که از سرقت چند قرص نان مخصوص قربانيان " داوود سلطانزوی"شخصيت طياره فروش و ناموس فروش معروف 

" شاروال کابل"خانواده اش با ادارۀ امور، به حيث " زير نافی" که از برکت معاملات ی باشدمکرونا نيز اجتناب نکرد، 

  .مقرر شده است

  !ھموطنان گرامی

ر می داد که زبان پشتو زبان خارجی قيد گردد و ًما می بايد از اين واقعيت حرکت می کرديم که ھرگاه مثلا مقامی دستو

 برداشته شود، چه یی که به زبان پشتو نگاشته شده اند از شھر کابل، مزار، ھرات و حتا باميان و دايکندئيا ھم لوحه ھا

بيائيد .  و چه کسانی دست به تفنگ می بردندندالم شنگه و ھيائوئی به راه می افتاد و چه کسانی اعتصاب غذا می کرد

 -حمايت از زبان دری"کمپاين برای يک بار ھم که شده از براداران پشتو زبان خود بياموزيم، با به راه انداختن 

 تفرقه افگن، سواز طريق رسانه ھای مجازی و حقيقی و برآمدن روی سرکھا چنان زمين را در زير پای جاس" فارسی

و طنفروش و باند جواسيسش به لرزه درآوريم که برای بقای خود، دزد طياره و ناموس فروش معروف " ی احمدزیغن"

  .اکمه بفرستدو وزير مخابرات قبلی را به مح
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و متکلمين آن اھانت ورزيدند، نه تنھا به تاريخ مکتوب دوھزارسالۀ "  فارسی-دری"اينھا با اين کار شان نه تنھا به زبان 

يا شعر گفته اند نگاشته اند و " فارسی-دری"کشور اھانت ورزيدند، نه تنھا به صد ھا شاعر و نويسنده ای که به زبان 

دوم آنھاست اھانت نموده " نآقر"ا به ھمان قانون اساسی  دست ساخت امپرياليسم که در جايش اھانت نموده اند، نه تنھ

ً، مجددا پنبه ساخته، بر قبرش آتش  بودبرايش زحمت کشيده" علامه حبيبی"اند، بلکه در عمل تمام رشته ھائی را که 

  .افگنده و استخوانھايش را بيرون ريخته اند

  !ھموطنان گرامی

بخشی از وظايف شھروندی به ساير زبانھائی که در کشور مثابۀ  ھويت ماست، به ھمان سان که به زبان ما بخشی از

يعنی "  فارسی- دری"تکلم می شوند، ارج می گذاريم، بيائيد به زبان خود نيز ارج گذاشته در دفاع از آن،  دشمنان زبان 

  .خ نمائيمدشمنان حد اقل دو ھزار سال تاريخ مکتوب اين کشور را راھی گورستان تاري

  .مبارزه عليه امپرياليسم و ارتجاع، جزءلايتجزای مبارزه عليه دولت دست نشانده می باشد

  !سرکھا ما را می طلبند

  
  


